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This handout photograph released by the Ministry of Internal Affairs of Ukraine on September 21,  
shows Ukrainian commanders who led the defence of Mariupol's Azovstal defenders. (Photo by AFP) 

Після бомбaрдування Запоріжжя – After the shelling of Zaporizhia. 
 

From St. Nicholas Church in Amsterdam, N.Y. with Fr. Marian Kostyk.        President of LUC with some members of the National Board. 
 

OLPH, September 17, 2022 
 

Богородиця - Покровителька українських воїнів 
Освячена ікона містить зображення Божої Ма- 

тері, яка тримає в руках мафорій (часами на- 
зиваний омофор) і ним покриває українсь- 

ких воїнів. Цей образ шанується в україн- 
ському народі під назвою "Покрова". З 
цією іконою учасники бойових дій на 
сході України, військові священики та 
волонтери беруть участь у щорічній 
великій Хресній ході в День Хрещення 
Руси-України. На іконі зображені україн-
ські воїни різних епох, зокрема Святий 
Рівноапостольний Князь Володимир 
Великий, руський воїн, Гетьман України 
Іван Мазепа в похідних військових ла-
тах, січові козаки, старшини Армії УНР в 
одностроях Третьої «Залізної» дивізії, 
козак Полку Чорних запорожців, воїни 
Української Галицької Армії, Української 
Повстанської Армії, боєць «Самооборо-
ни Майдану», вояки добровольчих бата-
льйонів, сучасні українські воїни АТО, 
які зібралися навколо постаті небесного 
покровителя українського воїнства Ар-
хистратига Божого Михаїла. Ікона зна-
ходяться Михайлівькому Золотоверхо-
му монастирі в Києві.  

(Автор: Іван Петрущак) 

ПОКРОВ 
П. 

Д. 
М. 
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4:30 PM +Michael Sarachman – (panachyda) 
(Wasyl & Luba Terech) 

 

October 16: 19 S. aft. P. – 19 Н. По З. Св. Д. 
No noon Liturgy during the summer 

 

Monday, October 17 жовтня, понеділок 
9:00 AМ +Маркіян Стасюк (родина) 
Tuesday, October 18 жовтня, вівторок 
7:00 AМ В наміренні д-р Уляни Лоза 
 

Wednesday, October 19 жовтня, середа 
7:00 AM +Anastasia Luty (E. G. S.) 
 

Thursday, October 20 жовтня, четвер 
7:00 AМ +Eugene Nyznyk (M. S. Kopij) 
 

Friday, October 21 жовтня, п’ятниця 
7:00 AM +Ірина Погаратна (М. М. Г.) 

Saturday, October 22 жовтня, субота 
4:30 PM For Parishioners 
 

October 23: 20 S. aft. P. – 20 Н. По З. Св. Д. 
No noon Liturgy during the summer 

 

Sacraments of Baptism,  
Confirmation, and Holy Eucharist 
Was bestowed October 8, 2022 upon: 

Sadie Eliana Allen 
Daughter of Kenneth Richard Allen, Jr. and Nicole 
Ann Muhs. May our good and loving Lord grant His 
blessings of peace, health, and happiness upon 
Sadie Eliana! Congratulations! Mnohaya Lita! 

 

*** 

Сайди Еліана Аллен 
Донька Кеннета Річарда і Нікол Анн прийняла 
тайни хрещення, миропомазання і Пресвятої 
Євxаристії, 8 жовтня, 2022. Благослови Господи 
щастям і здоров'ям! Ґратулюємо батькам!  

На Многая і Благая  Літа! 
 
 

 

 
 

 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОРЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

Свято Покрова – Свято Героїв 
16 жовтня: 18 н. По З.С.Д. 
10:00 р. За Парохіян – For Parishioners & Panachyda 

 
 

23 жовтня: 19 н. По З.С.Д. 
10:00 р. За здоров’я і Боже благословення дочки 

Лівії, внука Марка, зяття Василя, мужа 
Василя, брата Василя (Марія) 

 

Congratulations to  
 

Shelby Betterton,  
Daughter of Robert & Paula (Bocon)  

And Joseph Scott Manzella,  
Son of  Scott and Marci (Jacobs) 

On the occasion of their wedding! 
 

Happy Many Years! 
 

*** 
Ґратулюємо з нагоди Вінчання 

 

Шелби Бетертон,  
доньки Роберта і Паули (Бокон) 

і Йосифа Скота Манцелла,  
Сина Скота і Марсі (Якобс) 

 

На Многая і Благая Літа! 
 
 

       Eternal Light burns for 
     THE PEACE IN UKRAINE 
 

Вічне Світло в честь П. Д. Ма- 
рії горить За МИР в УКРАЇНI 

 
 

Phone of Fr. Robert Moreno (in the case you need it):  
 

1 (607) 857-9001 

  
 

 

 
 

================================================================= 
 

Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

 
Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo  New York  14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
Another location at:  

2085 Union Rd., West Seneca  one block North of Clinton. 
 

New spacious location fresh and modern facility. 
Onsite Chapel separate from large viewing rooms. 
Lower level has a new café plus reception hall for 

family use. 
 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонзорам! 
================================================================= 

 
================================================================= 

 

 
 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 

Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 
 

806 Clinton St.         2400 William St. 
Buffalo, 14210     Cheektowaga, 14206 

JUST 
MARRIED 

 

http://www.buszkafuneralhome.com/


 
 
================================================================= 

 

 
 
================================================================= 

 

 

 
 

Become a member of Ukrainian FCU and save money with 
lower rates on loans, make money with higher interest on 

your savings, and save time with 
our convenient online services! 

 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M | 

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА  
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEYGRAM | 

ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ 
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 
(716) 847-6655 

www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 
Зачинені по середах 

Mon., Tuesday, Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

Пон., вівторок, четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

З вівторка по четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 
 

Membership subject to eligibility.  
Federally insured by NCUA. 

 
=========================                                 ======================= 

 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204    856-4476 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/DniproUkrainianCulturalCenter 
 
 

Lounge is OPEN every Friday 5-9 pm.  
Підтримайте Ваш Народний Дім 

CHURCH DONATIONS 
Special Appeal 

 

IMO +Raisa Puhacz 
Wasyl & Mary Ann Puhacz – $100.00 

 

Aid to Ukraine 
IMO +Michael Sarachman  

Margaret Sarachman – $100.00 
 

Thank you for your donations! 
Сердечна подяка за ваші пожертви! 

 
Bazaar – We need help! 

  

We will be making varenyky for the Bazaar 
on the following Saturday at 8:30 AM: 

à October 22nd ß 
 

Thank you for donating your time  
for the success of this event 

 

Remember will be need donations for 
Theme Baskets, Baked Goods,  

Christmas items, Surprise Booth gifts 
(value $5.00), Kitchen jar items.  
à So if you are out shopping you can plan 

ahead and find some good bargains. ß 
 

Thank you for your help! 
 

Базар – Потребуємо допомоги! 
Будемо робити вареники  

у наступну суботи о 8:30 р. 
à 22-го жовтня, 2022 ß 

 

Сердечна подяка за Ваш час 
Щоб успішно перевести базар. 

Пам’ятаймо, що потребуємо 
Кошики, печиво, різдвв’ні речі, 

та інше заплзноване. 
à Можливо можна знайти певні речі  
по дешевих цінах які придадуться. ß 

 

Дякуємо за вашу допомогу! 

With our Bazaar fast approaching here 
are a few areas where we need help. 

 

Thursday evening, November 10th 5:30PM – 
Load the truck of things that need to be taken 
over to the Matthew Glab Post. 

 

Friday, November 11th – 10:00 AM – 3:00PM 
unload the truck at the Matthew Glab Post and 
set up the hall for the Bazaar. Remember 
November 11th is Veteran’s Day and many 
people are off work. 

 

Saturday and Sunday, November 12-13th. 
We need help in the kitchen and other booths. 
We need people to wash dishes. For kitchen 
and washing dishes it will be in 2 hour shifts.  

 

Sunday, November 13th – Around 5:30, help 
will be needed to load the truck at the Matthew 
Glab Post to take things back to the church.  

 

AND HELP IS NEEDED TO UNLOAD THE 
TRUCK BACK AT THE CHURCH. Last year no 
one came back to the church to help unload the 
truck. 

 

A sign-up sheet will be in up on 
Sunday, October 22nd where you will 
be able to sign up as to how you can 
help. 

 

This is our largest fundraiser and we need a 
lot of help to make it a successful one. 
 

Просимо перечитати по англійськи 
коли будемо потребувати допомогу. 
 

22 жовтня подамо листу, де можна 
буде записатися у який спосім 
зможемо допомогти.  

Спеціяльна допомога буде потрібна 
в кухні, щоб все ішло як слід, та 

щоб не перемучуватися. 

The Best Times to Reach Me 
Call me any time! 

I look forward to  
hearing from you. 

 



 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
Ø CHURCH KITCHEN is now CLOSED 

Check with us later. 
Ø Thank you for your help and patronage! 
Ø Thanks are extended to all volunteers! 

 

Ø Coffee Hour - Usually Every Sunday after 
Liturgy in Church Hall. 

 

See you there! 
HAVE A BLESSED DAY!!! 

 

 
============================================================================= 
 

TOP’S GIFT CARDS: 
 

Please help us 
raise money for 
our Church by 
purchasing Top’s 
Gift Cards from 
us. If you buy in Tops anyway, why not help. You 
do not lose or gain anything by doing this, but our 
Church will benefit greatly. We receive back 5% of 
your spending. To take advantage of this program, 
call the rectory. Thank you and God Bless! 

Please note: You can purchase gasoline with 
this card at Tops Gasoline Station. 

 
================================================================= 

 

Ukrainian American Freedom Foundation  
501C3 Tax Deductible Charity accepting donations. 

Renovate     Humanitarian 
Dnipro            Aid to Ukraine   

 
 

UAFF-Dnipro 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/UkrainiansOfBuffalo.com 
(716) 847-1281 

Організація Оборони Чотирьох Свобід України 
ODFFU – Buffalo, NY – Branch # 22 

Emil Bandriwsky, President 
 

================================================================= 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday Evening. 

ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до четверга вечора. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web  Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org  
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
Rectory: (716) 852-7566 

à In Emergency call: 716 (830-3920) 
 

Fax: 855-1319  
Kitchen: 852-1908 

 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням * 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
See bulletin for scheduled dates. 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 

Please call if you are hospitalized, 
homebound and need a priest. 

 

Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 
ë³÷íèö³, àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà! 

http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://www.stnbuffalo.com/
http://www.stamforddio.org/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Warm the heart of a child in need 2022 
 
Ukrainian Youth Association (CYM) – World Headquarters is asking their National and Local branches to 
take part in the annual “Warm Hearts” Campaign.  Due to the war in Ukraine the need is greater and will 
focus not on school supplies but rather on basic needs for the children. 
 

Once again, the Buffalo Branch of CYM will be participating and sending 48 backpacks to children in 
Ukraine.  The age of the children ranges between 5 years to 11 years. 
 

The goal is to help St. Nicholas bring gifts to good boys and girls.  For the past 8 years, over 15,700 
children in Ukraine received backpacks sponsored by all CYM branches throughout the world. 
 

We are asking the Buffalo Hromada to help CYM with this project and consider donating to this 
worthwhile project. 
 

Please contact Ann Serediuk (716) 316-1051 or Helen Cherniawski (716) 697-0807 by October 21st.  We 
will be mailing our gifts to Ukraine by October 28th. 
 

Thank you for your help. 
 

      
 

«Теплом зігріємо серця» 
 

Спілка Української Молоді щороку з успіхом відбувається благодійна акція «Теплом зігріємо 
серця» і цього року ми продовжимо цю казкову традицію, щоб звеселити серця дітей українських 
воїнів. За минулі 8 років завдяки вашій доброчинності було передано 15,700 подарунків. 
 

Кожна дитина завдяки вам відчула магію Різдвяних свят. І кожна дитина, що отримала ті рюкзачки, 
своєю посмішкою та втіхою зігріла і наші серця в знак подяки. Отже, закликаю вас до активної 
участі у акції і цього року. Ціль цієї акції - морально підтримати та допомогти дітям в Україні під час 
Різдвяних Свят. Ця акція зосереджується на допомозі дітям-сиротам та дітям, батьки яких є 
учасниками АТО. Таким чином наші діти на терені Америки можуть “зігріти" серце потребуючої 
дитини подарунками. Це є благодійна акція і ваша підтримка - це головне, чого ми від вас 
сподіваємося, а от скільки коштів витратить кожна родина, то це вже на їх розсуд.  
 

Прошу звернути до Гані Середюк (716)316-1051 або Галі Чернявська (716) 697-0807 до 21 жовтня, 
шоб ми могли висилати наші пакунди до України до 28 жовтня. 
 

Дякуємо за допомогу. 
 



Глава УГКЦ у 225-й день війни: 
«У російській катівні на Харківщині в’язні 

видряпали на стіні ікони Богородиці й 
Ісуса Христа, які уприсутнювали для  

них живого Бога і Його Пресвяту Матір» 
Ті ікони, які для нас, християн східного обряду, 

є таїнством присутності вічності в дочасному, 
місцем, моментом зустрічі людини з Богом. Ці іко-
ни є глибоким закликом, символом, який нам ка-
же: «Хто молиться, той витриває. Хто молиться, 
той встоїться». А біля них — значки, якими в’язні 
рахували дні свого 
ув’язнення… Про 
це сказав Отець і 
Глава нашої Церкви 
Блаж. Святослав у 
щоденному звер-
ненні у 225-й день 
війни росії проти 
України. 

Ікона Богородиці, 
видряпана на стіні 
катівні у м. Вов-
чанськ на Харків-
щині 

Предстоятель зазначив, що українське військо 
успішно контратакує на Харківщині, півночі Лу-
ганської області й Херсонщині, крок за кроком 
звільняючи міста та села. На Донеччині ворог 
невпинно кидає в бій великі сили довкола Бах-
мута, Авдіївки, але завдяки мужній обороні на-
шого війська просунутися не може. Цієї ночі було 
завдано ракетного удару по центру Харкова — 
спалахнули величезні пожежі. Також тривають 
рятувальні роботи в Запоріжжі, де ворог завдав 
сім ракетних ударів по багатоповерхових житло-
вих будинках, під завалами яких досі перебу-
вають люди. Архиєрей закликав вірних згадати 
їх у своїх молитвах. 

Блаженніший Святослав поміркував над дру-
гим правилом особистої стійкості в умовах вій-
ни — над молитвою, без якої неможливо висто-
яти, зокрема в боротьбі зі злом. «Молитва для 
нас, християн, — це той момент, коли ми трима-

ємо за руку нашого Бога, коли Господь бере ме-
не, моє життя у свої долоні і веде за Собою. Саме 
Він є джерелом оновлення наших сил. Тому мо-
литва під час полону, страждання, особистого 
горя, війни — це джерело оновлення, відновлен-
ня наших сил і секрет нашої стійкості». 

«Пророк Ісая так говорить це: „Навіть і молодь 
утомлюється, знемагає і юнаки-вояки підупада-
ють. Ті ж, що на Господа уповають, відновлюють 
сили, немов орел, здіймають крила, біжать, не 
знають утоми, ідуть уперед не знемагаючи“ (Іс. 
40, 30-31). Отож, щоби встояти, потрібно не 

просто знати прав-
ду, істину та бути 
переконаними, що 
чинимо правильно, 
а й треба дати мож-
ливість тій істині 
торкнутися нас. Ті-
єю істиною, доро-
гою і життям не є 
щось, але хтось — 
наш Господь Ісус 
Христос, який завж-
ди стоїть поруч. 
Хто на Нього упо-

ває, хто на Нього опирається, той не  захитаєть-
ся». 

Патріарх зауважив, що молитися можна по-різ-
ному. «Важливо знайти власний спосіб, який наб-
лижатиме до Бога, даватиме можливість засмаку-
вати Боже слово. Тому так важливо читати Святе 
Письмо, мати його зі собою навіть там, де ми все 
втратили. Апостол Павло закликає нас до пос-
тійної молитви. Ми повинні входити у світ щодня 
з відкритим серцем, здатним слухати й чути Бога, 
а відтак ділитися з іншими почутим Божим сло-
вом». 

Блаженніший Святослав подякував усім, хто 
вже 225 днів невтомно стоїть у молитві в домів-
ках, храмах, монастирях. Усім душпастирям, які 
тримають відчиненими храми та день і ніч чу-
вають у молитві з Божим народом за перемогу 
України. 

Департамент інформації УГКЦ 

The Patriarch of the UGCC thanked the 
priests who stayed with their flock during 
the most difficult times of the occupation 

 

On October 4, patriarch Sviatoslav met with 
priests and deacons of the Ukrainian Catholic 
Archeparchy of Kyiv, who are on the annual format-
ion course organized by the Archeparchy. 

Bishop Joseph Milyan, assistant bishop of the 
Kyiv archdiocese, took part in the meeting via video 
link, the Information Department of the UGCC 
reports. 

"It is a pleasure to 
see you all alive and 
well," His Beatitude 
Sviatoslav said to 
more than a hundred 
clergy at the beginn-
ing of the meeting. 
He thanked the 
priests for staying in 
their parishes during 
the most difficult 
time — after the beginning of Russia's full-scale 
invasion of Ukraine when part of the northern 
regions of the Archeparchy of Kyiv was under 
occupation, and other regions became a place of 
active hostilities and a frontline zone. 

The Primate of the UGCC noted that the parishes 
where the priest remained became centers of 
people's salvation and social service. But at the 
same time, he stressed that, in addition to humani-
tarian aid, people need a word of hope. 

Separately, His Beatitude Sviatoslav noted the 
service of military chaplains, who, together with the 
spiritual support of Ukrainian soldiers, in the first 
months of the war became "capillaries through 
which humanitarian aid was transferred" to different 
parts of Ukraine. 

Patriarch Sviatoslav drew attention to the fact that 
the period of the first months of the Great War will 
still be studied and therefore asked priests to be 
open to suggestions for documenting their expe-
rience of serving in war conditions, calling them 
"living history". His Beatitude Sviatoslav added that 

he is proud that God has given the Ukrainian Greek 
Catholic Church such clergy. 

Communicating with priests, the head of the 
UGCC focused his attention on the current 
humanitarian situation in Ukraine and asked fathers 
and deacons to reach out to internally displaced 
persons, helping them integrate into public life in 
new places of residence. 

His Beatitude Sviatoslav drew the priests' attent-
ion to two tools of social service of the Ukrainian 
Greek Catholic Church that help the church respond 

quickly to the chang-
ing humanitarian si-
tuation in Ukraine-
Caritas and the patri-
archal Foundation 
"Mudra Sprava". 

The first hierarch 
also noted that in the 
current situation of 
Russia's war against 
Ukraine, the Church, 
in addition to the 

humanitarian one, was also on the information front. 
In this context, the bishop called on priests not to 
stop telling the world the truth about the war and 
crimes of Russia in Ukraine in every possible way 
and in all the languages they know. 

"Never get tired of communicating! Chat with your 
friends abroad! The word of our church is a powerful 
weapon. Speak up! Think what you're saying, but 
don't be afraid to talk!",- the head of the UGCC urged, 
claiming that many people in the world trust the 
voice of the Church. 

At the end of the meeting, the Primate encouraged 
the priests to take care of their health and recalled 
that the priorities in the pastoral care of the UGCC 
for the next three years are to heal the wounds of 
war, save the most experienced and take care of 
families. 

His Beatitude Sviatoslav personally presented 
each priest with the second volume of his sermons, 
"the word of God is living and active. Sermons and 
speeches. 2014–2016». 

RISU 
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